Do not think that 1 have come to abolish the law or the
prophets. 1 have come (o fulfill*®

| (atholic Churc

Leisure City, Florida
Archdiocese of Miami

February 15, 2026

MASS SCHEDULE / HORARIOS DE MISAS
Séabado - Vigilia: 7:00 p.m. (Espafiol)
Sunday / Domingo
9:00 a.m. (English)

11:00 a.m. - 1:00 p.m. & 6:00 p.m. {Espaficl)

PASTOR / PARROCO
Rev. Fr. Adonis Gonzalez-Betancourt

DEACONS / DIACONOS
Jorge Luis Milian
Félix Humberto Gonzdlez

DAILY MASS / MISA DIARIA

from Tuesday to Friday / de Martes a Viemes
9:.00 a.m.

CONTACT US / CONTACTENOS

Telephone: 305-248-5355 - Fax: 305-245-3047

CONFESSIONS / CONFESIONES
Saturday / Sabado: 5:00 p.m. - 6:30 p.m.

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
from Monday to Friday / de Lunes a Viernes
8:30 a.m. - 4:30 p.m.

Address / Direccién: 14881 SW 288th Street, Leisure City, FL 33033

Pastor/ Parroco Front Desk / Recepcién

Bookkeeper / Contabilidad

pastor@stmartindeporrescc.org  office@stmartindeporrescc.org  Bookkepper@stmartindeporresce.org

Religious Education / Educacién Religiosa
ccd@stmartindeporresce.org
VISIT US / VISITANOS
Webpage / Pagina web
www.stmartindeporrescc.org

Pastoral Assistant/ Asistente Pastoral
pastoral.assistant@stmartindeporresce.org




Sixth Sunday in Ordinary Time

CYCLE/CICLO A Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

= No olviden pasar por la tienda de articulos
religiosos de nuestra parroquia y llevar algo
que les guste. Asi estas colaborando con tu

ANUNCIOS PARROQUIALES
Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

comunidad.

PARISH ANNOUNCEMENTS
Sixth Sunday in Ordinary Time
Don't forget to stop by our parish's religious

items store and buy something you like. This
way you are collaborating with your

community.

Mass Schedule

Horario de Misa

Wednesday, February 18

Miércoles, 18 de Febrero

English Mass (Misa en Inglés)
at 8:00 am

Misa en Espanol f#ass in Spanish)

alas 9:00 am

Servicio de Ceniza a las 12:00

mediodia en Espaniol

(Ash Wednesday service at 12:00 noon in Spanish)

Misa en Espaﬁnl {Mass in Spanish)

alas 7:00 pm

Vil
A

= LENT
=4
— SOUP

Every Friday
at 7:00pm -

VIA
CRUCIS
|
SOPA, =

S

Todos os viemes
alas 7:00pm

PRAY FAST GIVE

ORACION AYUNO LIMOSNA

Sunday, Feb 15, 2026

CATEQUESIS 71 PARA EL BOLETIN: “PREPARAR LA CUARESMA”

La Cuaresma es un tiempo especial que la Iglesia nos regala cada afio para renovar
nuestra fe y preparar el corazon para la Pascua. No es un tiempo triste, sino un camino de
conversion, de regreso a Dios y de encuentro con su misericordia. Durante cuarenta dias,
recordamos los cuarenta dias que Jesus pasod en el desierto, orando y enfrentando la
tentacion, para ensefiarnos a confiar plenamente en el Padre.

Preparar bien la Cuaresma significa entender que no se trata solo de cumplir practicas
externas, sino de un cambio interior, una revision sincera de nuestra vida cristiana. La
Iglesia nos propone tres pilares fundamentales para vivir este tiempo: la oracién, el
ayuno y la limosna, que nos ayudan a crecer en nuestra relacion con Dios, con los demas
y con nosotros mismos.

El inicio de la Cuaresma esta marcado por el Miércoles de Ceniza, que este afio sera el
proximo dia 18. Al recibir la ceniza, escuchamos palabras que nos llaman a la
conversion: “Conviértete y cree en el Evangelio” o “Recuerda que polvo eres y al polvo
volveras”. La ceniza no es un simple signo externo, sino un llamado a reconocer nuestra
fragilidad, nuestra necesidad de Dios y nuestro deseo de comenzar un camino nuevo. Es
un gesto humilde que nos recuerda que la vida pasa, pero el amor de Dios permanece.

Durante la Cuaresma, la Iglesia nos invita a participar en practicas que alimentan nuestra
fe, como el Via Crucis. Al acompaiar a Jesus en el camino de la cruz, contemplamos su
amor entregado hasta el extremo y aprendemos a cargar nuestras propias cruces con
esperanza. El Via Crucis no es solo un recuerdo del sufrimiento, sino una escuela de
amor, perdon y fidelidad, que nos ensefia que después de la cruz siempre viene la
resurreccion.

El ayuno y la abstinencia ocupan un lugar importante en este tiempo. El ayuno nos
ayuda a dominar nuestros deseos y a recordar que no solo de pan vive el hombre. La
abstinencia, especialmente de carne, es un gesto de sacrificio y solidaridad. Pero la Iglesia
nos recuerda que el ayuno verdadero no se limita a la comida, sino que implica ayunar del
egoismo, del rencor, de la indiferencia y de todo aquello que nos aleja de Dios y de los
demas.

Vivir bien la Cuaresma también nos lleva a una mayor sensibilidad hacia los
necesitados. La limosna no es solo dar cosas materiales, sino compartir tiempo, escuchar,

1| perdonar y servir con amor. Es una forma concreta de vivir la caridad cristiana y de hacer

visible la misericordia de Dios en nuestra vida diaria.

|| Esta preparacion cuaresmal se puede vivir de muchas maneras concretas:

* En la familia: Rezar juntos, participar en la misa dominical, practicar pequefios
sacrificios y fomentar el perdon y el dialogo.

* En la parroquia: Asistir a las celebraciones cuaresmales, al Via Crucis, a retiros y
momentos de oracion comunitaria.

* En la vida personal: Dedicar mas tiempo a la oracion, a la lectura de la Palabra de Dios
y al examen de conciencia.

* En la comunidad: Practicar obras de caridad, ayudar a los mas necesitados y promover
gestos de reconciliacion.

Pequefios gestos practicos para preparar bien la Cuaresma:

* Recibir la ceniza con fe y compromiso de conversion.

« Participar en el Via Crucis, meditando la pasion del Sefior.

* Practicar el ayuno y la abstinencia con sentido espiritual.

* Renunciar a algo concreto que me ayude a crecer interiormente.
* Dedicar tiempo a la oracion y a la caridad.

Preparar la Cuaresma es disponerse a caminar con Jesus hacia la Pascua. Es un tiempo
para limpiar el corazon, fortalecer la fe y renovar la esperanza. Cada gesto, por pequefio
que sea, nos acerca mas al amor de Dios y nos prepara para celebrar con alegria la
victoria de Cristo sobre el pecado y la muerte.

2 Domingo, 15 de Feb, 2026
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CATECHESIS 71 PARA EL BOLETIN: “PREPARING FOR LENT”

Lent is a special time that the Church gives us each year to renew our faith and
prepare our hearts for Easter. It is not a sad time, but a journey of conversion, of
return to God and of encounter with his mercy. For forty days, we remember the forty
days Jesus spent in the wilderness, praying and facing temptation, to teach us to trust
fully in the Father.

Preparing well for Lent means understanding that it is not just about fulfilling external
practices, but about an interior change, a sincere revision of our Christian life. The

Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Church proposes three fundamental pillars for living this time: prayer, fasting and ||

almsgiving, which help us to grow in our relationship with God, with others and with
ourselves.

The beginning of Lent is marked by Ash Wednesday, which this year will be on the
18th. As we receive ashes, we hear words that call us to conversion: "Repent and
believe in the gospel" or "Remember that dust you are and to dust you shall return."
Ashes are not a simple outward sign, but a call to recognize our fragility, our need for
God and our desire to begin a new journey. It is a humble gesture that reminds us that
life passes, but God's love remains.

During Lent, the Church invites us to participate in practices that nourish our faith,
such as the Stations of the Cross. As we accompany Jesus on the way of the cross, we
contemplate his love given to the end and learn to carry our own crosses with hope.
The Way of the Cross is not only a remembrance of suffering, but a school of love,
forgiveness and fidelity, which teaches us that after the cross always comes the
resurrection.

Fasting and abstinence occupy an important place in this time. Fasting helps us to
control our desires and to remember that man does not live by bread alone.
Abstinence, especially from meat, is a gesture of sacrifice and solidarity. But the
Church reminds us that true fasting is not limited to food, but involves fasting from
selfishness, resentment, indifference and everything that distances us from God and
from others.

Living Lent well also leads us to a greater sensitivity to those in need. Almsgiving is
not only giving material things, but sharing time, listening, forgiving and serving
with love. It is a concrete way of living Christian charity and of making God's mercy
visible in our daily lives.

This Lenten preparation can be lived in many concrete ways:

* In the family: Pray together, participate in Sunday Mass, practice small sacrifices,
and encourage forgiveness and dialogue.

* In the parish: Attend Lenten celebrations, the Stations of the Cross, retreats and
moments of community prayer.

* In Personal Life: Spend More Time in Prayer, Reading God's Word, and Examining
Your Conscience.

* In the community: Practice charity work, help those most in need, and promote
gestures of reconciliation.

Small practical gestures to prepare well for Lent:

* Receive ashes with faith and commitment to conversion.

» Participate in the Way of the Cross, meditating on the passion of the Lord.
* Practicing Fasting and Abstinence Spiritually.

* Give up something concrete that helps me grow inwardly.

» Make time for prayer and charity.

To prepare for Lent is to prepare to walk with Jesus towards Easter. It is a time to
cleanse the heart, strengthen faith, and renew hope. Every gesture, no matter how
small, brings us closer to God's love and prepares us to joyfully celebrate Christ's
victory over sin and death.

e IMPACT

OF YOUR GENEROSITY
TOTAL $12,500,000

TN D ORMATIN
F SEAMARLAY, CLEREY,
OEATHS L ELGIOLE
HGISEES LD PEOMLE

2 5% PO OLNTES
hmwm 39
i $4.908.827

2026 +¥+ ABCD

ARCHBISHOP'S CHARITIES & DEVELOPMENT DRIVE

« IMPAGTO
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30887
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Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Lecturas Diaria

Feb 16 - Lunes de la VI Semana del Tiempo Ordinario:
St1:1-11/Sal 118:67, 68, 71, 72, 75, 76 / Mc 8:11-13

Feb 17 - Martes de la VI Semana del Tiempo Ordinario:

St 1:12-18 /Sal 93:12-13a, 14-15, 18-19 / Mc 8:14-21

Feb 18 - Miércoles de Ceniza:

J12:12-18 /Sal 50:3-4, 5-6a,12-13, 14 and 17 /2 Cor 5:20—6:2 /Mt 6:1-6, 16-18
Feb 19 - Jueves después de Ceniza:

Dt 30:15-20/Sal 1:1-2, 3, 4and 6 / Lc 9:22-25

Feb 20 - Viernes después de Ceniza:

Is 58:1-9 / Sal 50:3-4, 5-6a, 18-19 / Mt 9:14-15

Feb 21 - Sdbado después de Ceniza:

Is 58:9-14 / Sal 85:1-2, 3-4, 5-6 / Lc 5:27-32

Feb 22 - | Domingo de Cuaresma: Gn 2:7-9; 3:1-7 /Sal 50:3-4, 5-6, 12-13, 17 /
Rm 5:12-19 0or 5:12, 17-19 /Mt 4:1-11

REUNIONES SEMANALES - WEEKLY MEETINGS
Lunes/Monday (7:00 pm)
+Emaus (Mujeres)
+Legion de Maria
+Ministros de Hospitalidad/Ushers (3er lunes del mes)
+Prayer of the Holy Rosary every Thursday at 7:00 pm (in the Chapel)
+Grupo de Apoyo ESPERANZA (2do lunes del mes)
+The Divine Will Encounter (Third Monday of the month at 7pm)
Martes/Tuesday (7:00 pm)

Daily Readings

Feb 16 - Monday of the Sixth Week in Ordinary Time:
Ja1:1-11/Ps 119:67, 68, 71, 72, 75, 76 / Mk 8:11-13

Feb 17 - Tuesday of the Sixth Week in Ordinary Time:

Ja 1:12-18 / Ps 94:12-13a, 14-15, 18-19 / Mk 8:14-21

Feb 18 - Ash Wednesday:

112:12-18 /Ps 51:3-4, 5-6ab,12-13, 14 and 17 /2 Co 5:20—6:2 /Mt 6:1-6, 16-18
Feb 19 - Thursday after Ash Wednesday:

Dt 30:15-20 / Ps 1:1-2, 3,4 and 6 / Lk 9:22-25

Feb 20 - Friday after Ash Wednesday:

Is 58:1-9a / Ps 51:3-4, 5-6ab, 18-19 / Mt 9:14-15

Feb 21 - Saturday after Ash Wednesday:

Is 58:9b-14 / Ps 86:1-2, 3-4, 5-6 / Lk 5:27-32

Feb 22 - First Sunday of Lent: Gn 2:7-9; 3:1-7 / Ps 51:3-4, 5-6, 12-13, 17 /
Ro 5:12-19 0r 5:12,17-19 / Mt 4:1-11

+Grupo de Oracién

+Respeto a la Vida (martes a las 10:00 am)

+Con el Corazén de Fray Escoba (3er martes del mes)
Miércoles/Wednesday (7:00 pm)

+Maria Reina de la Paz (10am)

+Emaus (Hombres)

+Encuentro de la La Divina Voluntad (10am)
+RICA/OCIA

«Intercesion (2do & 4to miércoles del mes)
Jueves/Thursday (7:00 pm)

+Movimiento de Retiros Parroquiales Juan XXIlI

+Cursillos de Cristiandad

+Altar Servers (2do jueves del mes)

+Hermandad del Sefior de los Milagros (3er jueves del mes)
Viernes/Friday (7:00 pm)

Vwelvan
a n de lede
C_ﬁ}_;;tltgl;w

Alabanzas

INVITADO
Hermano

+Grupo de Jévenes/Youth Group

+Padres Unidos en Dios y Oracion (2nd viernes del mes 7pm)

+Asociacién del Sagrado Corazén de Jesus (2do viérnes del mes)

+English Prayer Group (3rd Friday of the month)

+Grupo de Matrimonio (2do y 4to viernes a las 7:30 pm)

+KofC/Caballeros de Colon (first Friday of the month/primer viernes
del mes at 7:30 pm).

d VIVE UN CURSILLO DE
CRISTIANDAD !

ASLNCHO ASAS QUIE UINA EXIPERIENCIZ

SURSILYe BE ReuisBnEs
#2095

SUNSILle BE HUIEREsS
s Al 23 al 26 #1270
“
= Para mds fnformacidn

Miriam Santeliz
S (THE) H06-5055

C:;-DI“_L > VYooal de PreCursillos
www..c-ursillos.mg @miamicursillos
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RA SANTA

Lhcats -

GRAN PEREGRINACION ACOMPANADOS

B ForsoLo | POREL PADRE ADONIS GONZALEZ, |
T T SAN MARTIN DE PORRES. . |

TENDREMOS TAMBIEN TRES DIAS EN
JORDANIA DONDE VISITAREMOS LA
LEGENDARIA CIUDAD DE PETRA.

"

” POR PERSONA_\

N

NTO DE OCUPACION SENCILA : $940.00
AL PRECIO DE $3,998.00 YA SE LE HA APLICADO UN DESCUENTO DE $152.00 POR PAGO EN
CHEQUE O EFECTIVO. NO APLICA A PAGOS HECHOS POR TARJETA DE CREDITO.

VISITAREMOS LUGARES COMO NAZARETH, CANA, CAFERNAUM, MONTE DE LAS BEATITUDES Y LA IGLESIA DE LA
MULTIPLICACION DE LOS PANES Y PECES. CRUZAREMOS POR BARCO EL MAR DE GALILEAY ESTAREMOS EN
CONTACTO CON EL RIO JORDAN EN EL SITIO DEL BAUTISMO. SUBIREMOS COMO PEREGRINOS A JERUSALEN.

ALLI ESTAREMOS VISITANDO EL MONTE DE LOS OLIVOS, JARDIN DE GETSEMANI Y LA IGLESIA DEL SANTO
SEPULCRO DONDE VISITAREMOS EL SEPULCRO DE JESUS. DESDE JERUSALEN VISITAREMOS BELEN DE JUDEA,
A LA IGLESIA DE LA NATIVIDAD DONDE SE ENCUENTRA EL LUGAR DEL PESEBRE DONDE JESUS NACIO.

EN JORDANIA ENTRAREMOS A LA CIUDAD DE PETRA, TENDREMOS OPORTUNIDAD DE DISFRUTAR DE UN SPA
EN EL MAR MUERTO Y ADMIRAREMOS DESDE MONTE NEBO LA TIERRA PROMETIDA COMO LA VIERA MOISES.

Precio Incluve: RESERVACIONES Y PAGOS:

Pasaje de ida y regreso por Swiss Air y Lufthansa . + DEPOSITO INMEDIATO DE $350.00 P/PERSONA
Traslados con asistencia. EN CHEQUE O EFECTIVO

9 Noches de hotel: 3 en Nazareth , 3 en Jerusalén, 1 Mar + AGOSTO 5, 2026 $1,500.00 p/p

Muerto Jordania , 1 en Petra y 1 en Amman. + SEPTIEMBRE 5, 2026 (PAGO FINAL): $2,148.00 p/x
8 dias de excursién con entradas;. (CHEQUES DEBEN SER HECHOS A NOMBRE DE:
Desayuno y cenas diarias «CAPITOL TOURS AN CRUISES»)
Unasglicgipostinng.en of centroday)ensiion, SOLO EL DEPOSITO ASEGURA SU PARTICIPACION

Visa de Jordani iudad i tro

que califguen’ EEEERERESS ' e PENALIDADES POR CANCELACION:
Cruce de frontera de Israel a Jordania. e A partir de Julio 20, 2026: $250.00 p/p
Impuestos de HO@I- 5 e De Agosto 5 a Sept. 4, 2026: $750.00 p/p
Impuestos de salida y seguridad en los aeropuertos. « De Septiembre 5, 2026 en adelante 100% p/p

Propinas a guias, chofer y meseros.
P 9 y (ESTAS PENALIDADES SON APLICADAS BAJO TODA
CIRCUNSTANCIAS Y SIN EXCEPCION).

RECOMENDAMOS UN SEGURO DE CANCELACION
Almuerzos diarios. EN CASO DE EMERGENCIA O ENFERMEDAD.

Bebidas con las cenas. ”
* Visa electrénica para visitantes de Israel ($7.00 usd). M_—;

Precio No Incluve:

;M
& Crucses Corgorarion

(305) 821-2626

PARA MAS INEFORNMACION LLAMAR A BLANCGCA GARCIA
DE CARITOL TRAVEL AL (305) 490-4318

Bpaez@ecapitol-travel.com

J
Sunday, Feb 15, 2026 5 Domingo, 15 de Feb, 2026



Sixth Sunday in Ordinary Time

CYCLE/CICLO A Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

Weekly Collection
Thank you for your support!

Colecta Semanal, jGracias por tu apoyo!

W "f..f’_-»' v
/’\_)\J VIV TULS JU)% /JJJJJ

Tienda Religiosa Religious Gift Shop
ABIERTA OPEN

p . Saturdays:
Saturday / Sabado 07-Feb | 7:00 PM $ 1,386.00 || . 6:50 pia §:3 pm _ from 6:30 pm to 8:3 pm
Sunday / Domingo 08-Feb | 9:00AM $ 1,572.00 Doningos: | B Sundays:
11:00 AM $ 3,378.00 || gesdes00amas00am ST from 9:00 am to 8:00 am
1:00 PM 2,594.00 || N 8 D . , .
6:00 PM 2 895 70 Dis e Sevema uraelors eofione: o7 ® leﬁ‘%ﬁ'f# Week days during office hours:
: : dsded0ama 430 pn : from $:00 am to 430 pm
GRAND TOTAL $ 9,755.70

Unidos por el Es
[e Invita

Encounter of

on the writings of Serv:
representing the ultimate
reign within the

GRUPO DE ORACION

Clfesing online i
casier than cwes before!

Scan the QR code to donate
securely from your phone!

Thank you for your generosity!

%ce% St @wa(ée

-+ FE 744 &f’b&’i e més ﬁ"uﬁ éf

de la Paroquia Sax Maxdin e Pornes ?’(/@f i)

Todos los Martes a las 7:00 pm

iEscanear el codigo QR para donar

Alabanza - Adloraclom - Santdaol de forma segura desde tu teléfono!

nO/MARTRSENSEMANA SANTA

Schedule 2026 Horarios

HOLY THURSDAY / JUEVES SANTO
April 2 / 2 de Abril

| 7:30 pm - Euvening Mass of the Lord’s Supper / Misa vespertina de la Cena ]

del Serior (Bilinglie/Bilingual)

GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO
April 3 / 3 de Abril

HOLY SATURDAY / SABADO SANTO
April 4 / 4 de Abril
(8:00 pm - Easter Vigil / Vigilia Pascual
(Bilinglie/Bilingual)

St. ..M&_-utia D
L

Sunday, Feb 15, 2026

atholic Charck

(3:00 pm — The Seven Words / Las Siete Palabras
4:00 pm — Rosario de la Divina Mi
5:00 pm — Good Friday Service (gn
7:00 pm — Servicio de Viernes San
:00 pm — The Way of the Cross Live f \.r

icordia

jGracias por su generosidad!

00 pm

viviente

Join us!
We meet Fridays at 7

6 Domingo, 15 de Feb, 2026
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AUTO SALES

.’? ] 1 C‘? ,'? ,u':ﬁ\ n -”J
o Uradizad Vo otz

(305)749-2348

27610 S Dixie Hwy, Homestead, FL 33032

Sabor Tropical

SUPERMARKET

“Tu Supermercado Familiar”

VISITANUESTRANUEVA CAFETERIA

28945 S Dixie Hwy. Homestead,F133033
Horario: Monday to Saturday 6:30 Amto 9:00PM

SUNDAY 6:30TO 8:30PM

TELEFONO 305-245-2051 - FAX305-245-2032

Y

RESIDENTIAL AR SYSTEMS

» Residential & Commercial

» Air Conditioning

* Heating

» Repair, Installation & Service
hnwaircorp@yahoo.com g&

Harold Wessigﬂ "
305-562-2605 ||
24/7 Service

Weddings — Quinceaneras - Sweet Sixteen — Birthday Party -
First Communion - Halloween Celebration — New Year Party
and many more... we offer Catering and Photography.

Ranche Partida Farm

21310 SW 384 Street, Homestead, FL 33034 ‘21&
Give us a call! :

Ana Partida
(305) 282-1605

Event
Venue

We H;é\_ve__tﬁe Perfect Party Venue for Any
Occasion

Juan Partida .4_'#_5;__’ Lo
(786) 942-0760 @ik

COASTLINE AC & I
l REFRIGERATION INC.

ESTIMADOS GRATIS,
DISPONIBLE EN NUEVOS
SISTEMAS

LIC # CAC 1822469

©

786-343-4710

FINANCIAMIENTO
DISPONIBLE

Descuento de 15% para los
miembros de la parroquia San
Martin De Porres

, 20T

* Mejore sus relaciones en el hogar
* Reciba apoyo con su adolescente
* Sane sus traumas emocionales

* Incremente su bienestar personal

RECURSOS | COACHING | EVENTOS

'@ SIGUE A MERY:
i @MERYNDOMINGUEZ

i ( 786.708.7508

Juan &
Harry’s
Wheel Alignment

TOTAL SUSPENSIOMN
DIRECTIOM - ALIGNMENT

MVR: 72261 MVWV:95401

407 S Flagler Ave
Homestead, FL330320

(786) 942-0760
(305) 247-2875

JUAN PARTIDA

partidacorp@gmail.com

SEGUROS DE @

SALUD
PARA TODA LA FAMILIA

Ofrecemos opciones de cobertura de:
e Oduntive
d 4
Mas informacidn

(%)786-247-9322

(=

LIBERTYTAX

Income Tax
Especialista En ITIN

305-245-4829
1992 NE 8* Street (Campbell Dr)
Homestead FL 33033
Email: taxdocs01&gmail.com

s

WINDOWS and DOORS
REPARACION e INS

JULIO DIAZ
786-873-1608

julio@mjwindowsand

4
doors [

NELIDA ESTRADA
NOTARY PUBLIC

305-245-7300
50 NW 155t#110

HOURS: 10AM-Midnight
CHIVASBURGER.COM *

Homestead, Fl 33030

CERTIFIED TRANSLATIONS
AFFIDAVITS - INCOME TAX
CIUDADANIAS - CITIZENSHIPS
FAXES - MARRIAGES
MATRIMONIOS
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LICENSED INSURANCE AGENT
LIC#W802191

-MEDICARE ADVANTAGE

*SEGUROS DE SALUD f OBAMACARE
SEGUROS DENTALES [ VISION
*SEGUROS DE VIDA

*GASTOS FINALES

+POLIZAS IUL

-ANUALIDADES

5 386.965.2693

1.33" x 2"
$500
Per year/ anual

WOR O GNP O C NN CNNO G BB 000 000000

Tﬁ,RRA o Trirra Cardona

\ CARDONA ©@ Trirra Cardona
\ _ i detrirracardona.com
. 2. i :
ANGEL RODRIGUEZ (A2 : ;
REALTORS < sf :
$.(305) 613-171 :
(305) 7330264 * :
Rdrgue IRz e ” ” e
S5t s 8 e 2-67 X 2 - 2.66” X 4” .
wnfemarirealty con - .
0000000000000 00 5800 §§ $1'500 s
Per year/ anual Per year/ anual :

Right Equipment RENT TO OWN

. We are now in your area to provide
. Do you need to print or 2 beltelr l‘;spron:: Nmep'

f T
scan from the ntlatvf-rork’-‘ SPEC|AL STARTING AT

@ '°etour specialist suggest

the right equipment for you.
. - S50

www.copilersvc.com
INCLUDE: SERVICES, PARTS, TONERS

305-609-9480 COPIER

We specialized in Canmomn copier and we service most brands Office Solutions

Parish Registration Form / Formulario de Registro Parroquial

We invite you to join us as a member of our parish family by completing this registration form and returning it to the
Parish office (from 9:30 am to 4:00 pm) or drop in the collection during the mass.

Lo invitamos a unirse a nosotros como miembro de nuestra familia parroguial completando este formulario de registro
v devolviéndolo a la oficina parroquial (de 9:30 am a 4:00 pm) o entregdndolo en la colecta de la Misa.

Head of Household’s Name / Nombre del/la cabeza de familia:

Address / Direccidn: City/Ciudad Sst/Estado Zip/Cddigo postal

Phone / Teléfono : Email/ Correo Electrénico:

DO YOU NEED THE SACRAMENTS OF INITIATION? Yes or no/é NECESITA LOS SACRAMENTOS DE INICIACION? (Si o no)

You can choose how you want to make your offerings: Envelopes or Online Giving/
Usted puede escoger como quiere hacer su ofrendas: Sobres o donaciones en linea.
ENVELOPE/SOBRE # (If you have/si tiene) _
if you don't have an envelope, will you use envelopes for the collection?/ si no tiene sobre, ¢ Usaras sobres para la colecta?
Yes or not? ¢si o no?

Sunday, Feb 15, 2026 8 Domingo, 15 de Feb, 2026



